0¥ - HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonsaga érdekében az Gtmutatd alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A terméken, a termék
adattablajan ¢és a hasznalati atmutatoban feltiintetett dbrékat azonositsa be, a figyelmezteté feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flexd dugoval csatlakoztathat6 a halozatra.

Hordozhato lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Biztonsagi transzformatorral szerelt lampatest.

A gyarto a szakszeritlen bekotésbél és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelsséget.

A termékhez csak az adattablan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipusi, illetve maximum teljesitményii fényforras hasznalhato!
A megvilagitott targy tavolsaga az izz6tol nem lehet kevesebb, mint a foglalatok kornyékén jelzett adat.

A megvilagitott targyaktol valo legkisebb tavolsag jele (méterben)
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A lampatest csak a csomagolasban talalhatd vagy azzal megegyez6 miiszaki kialakitasa az IEC 61558-2-6 szabvanynak megfelel6
zarlatbiztos adapterrel hasznélhato

LED fényforrast tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartaménak végén a lampatest cseréje sziikséges.

Lampatest fényerejének beallitasa: az érintkapcsolo hosszan "nyomva" tartasaval.

A szinhémérséklet a terméken talalhato kapcsoloval allithatd. Vilaszthato értékek: 3000-4000-6000K

Hulladék hasznositas
A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytjteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhetd
el azonos gylijtdedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik
a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és €letet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
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Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel6 intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.

Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontaktust a vilagito LED diodakkal.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsdvekre a garancia nem vonatkozik!

Z: A kiils6 hajlékony kabel nem cserélheto.

Az iizembe helyezéssel, miikodéssel kapcsolatban felmeriil problémai esetén forduljon szakemberhez.

A fulladas kockazatanak csokkentése érdekében a lampatesthez csatlakoztatott flexibilis vezetéket hatékonyan a falhoz kell rogziteni,
amennyiben a vezeték kézzel elérhetd tavolsagra van.

Ez a lampatest nem gyermekjaték! Gyermekek csak kizarolag feln6tt feliigyelete mellett hasznalhatjak.

A lampatest tisztitdsahoz ne hasznaljon tisztito- vagy stroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos alkatrészekre.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (4tlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén
¢érvényes. A garancia érvényesitése¢hez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazol blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érhet6 el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on
the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

The light fitting can be connected to the network by the flat FLEXO plug that can be found at the end of the electric wire.

Portable light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

Light fitting provided with safety transformer.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can be used for the product.
The distance between the bulb and the lighted object cannot be less than the data indicated in the vicinity of the housings.

Symbol of the shortest distance (in metres) from the illuminated objects
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Be sure to use it only with the supplied adaptor or a short-circuit proof adaptor which has the same technical parameters as the supplied
adaptor has and also fullfills the requirements of the IEC 61558-2-6 standard

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

To set the brightness of the luminaire: press and hold the touch button.

Colour temperature can be adjusted using the switch on the product. Values available: 3000-4000-6000K

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same
container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the
environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

bt

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The bulbs / light tubes supplied together with the product are not covered by the guarantee!

Z: The outer flexible cable must not be exchanged.

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this lumenaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is
within arm's reach.

The apparatus must not be used as a child's toy for children under 14 years old.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.

Rébalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be
able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden geméf der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und
die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Der Leuchtkorper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschliefen.

Tragbarer Lichtkérper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Mit Sicherheitstransformator versehener Lichtkorper.

Der Hersteller haftet nicht fir Schdaden und Unfille, die wegen unsachgemifien Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen angegebenen Typ bzw.
maximale Leistung haben!

Die Entfernung des beleuchteten Gegenstandes von der Glithlampe darf nicht kleiner sein, als die an den Fassungen aufgefiihrte Angabe.
Zeichen des kleinsten Abstandes von den beleuchteten Gegenstéinden (in Meter)
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Benutzen Sie die Leuchte bitte ausschlieBlich mit dem mitgeliefertern, kurzschlusssicheren oder einem iiber entsprechende technische
Parameter verfiigenden Adapter, der dem Standard IEC 61558-2-6 entspricht.

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Zur Einstellung der Helligkeit der Leuchte: Halten Sie die Taste gedriickt.

Die Farbtemperatur kann mit dem Schalter am Produkt gedndert werden. Einstellbare Werte: 3000-4000-6000K

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in
denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden konnen. Es kann nicht als unsortierter
Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Fiir die mit dem Produkt gelieferten Glithlampen / Lichtrohre wird nicht gewéhrleistet!

Z: das dufere flexible Kabel darf nicht getauscht werden

Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Zur Verringerung des Erstickungsrisikos muss das mit der Lampenfassung verbundene flexible Kabel effektiv an der Wand befestigt
werden, wenn das Kabel in Reichweite ist.

Das Geraet darf nicht zu Spielzwecken von Kindern unter 14 Jahren angewendet werden.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die elektrischen
Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Die Rébalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hduslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5
Stunden tiéiglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlosen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt
bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlégigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kértefa u. 5. Herkunftsort: China

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

- INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions.
Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d'utilisation doivent etre
identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

Montage lampe portable

Le produit n'est apte qu'a l'utilisation intérieure

Montage lampe muni de transformateur de sécurité

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de l'utilisation
contre les régles

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiére de type et de performance maximale indiqués dans le tableau des
données et autours des douilles.

La distance entre I'objet illuminé et I'ampoule ne doit pas étre plus courte que la valeur marquée autour de la douille.

Signe de la distance minimale des objets illuminés (en metre)
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La lampe ne doit pas étre utilisé qu'avec 'adaptateur fourni, ou disposant de parametres techniques identiques, selon la norme IEC
61558-2-6

11 contient une source de lumiére LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Pour régler la luminosité du luminaire : maintenez votre doigt appuyé sur le bouton tactile.

La température de couleur est réglable a 1'aide de l'interrupteur qui se trouve sur le produit. Valeurs pouvant étre choisies : 3000 - 4000
- 6000 K

Elimination

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas étre placé
dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants dangereux
qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un
déchet municipal non trié.
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Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiere fournie par les lampes LED.

Les ampoules / les tubes lumineux fournis avec le produit sont exclus de la garantie!

Z: Le cable souple extérieur ne peut pas etre changé

S'ily a des problemes connectés a la mise en opération ou a loperauon il est propos¢ de contacter un électricien quallﬂe

Pour réduire le risque d'étouffement, le cable flexible connecté a ce luminaire doit étre fixé efficacement au mur si le cable est a portée
de main.

L'appareil ne doit pas etre utilisé¢ pour jouer par les enfants ayant moins que 14 ans.

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides contactent
les parties électriques

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le grand public (2,5
heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

La description détaillée des marquages figurant sur I'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.
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~NAVOD K POUZIT{ LAMPY!

Pro Vasi bezpec¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peélivé uschovejte. Dodrzujte
viechny piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Lampu lze pfipojit do elektrického sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zastrckou.

Premistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Lampa je vybavena bezpe¢nostnim transformatorem.

Vyrobee neodpovida za tirazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené hodnoty uvedené v tabulce
a na objimkach zroje!

Vzdalenost osvicen¢ho predmétu od zarovky nesmi byt mensi, nez je to uvedeno na objimce zarovky.

Oznaceni nejmensi vzdalenosti od osvétlenych predméti (v metrech)

0

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate vyhradng s pfilozenym adaptérem nebo adaptérem s protizkratovou ochranou, ktery ma stejné technické
parametry jako pfilozeny adaptér a taktéz spliuje pozadavky normy IEC 61558-2-6

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroji je nutnd vyména celého svitidla.

Nastaveni jasu svitidla: stisknéte a podrzte dotykové tlacitko.

Barevnou teplotu Ize nastavit spina¢em na vyrobku. Volitelné hodnoty: 3000-4000-6000K

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemuize byt vhazovan do jedné nadoby s
komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat zivotni prostiedi a
nasledné ohroZovat lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
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Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodarem s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti odpadu

Nedivejte se prosim delsi ¢as ptimo do LED svételného zdroje.

Zaruka na piilozenou zarovku / zafivku neplati!

Z: Vnéjsi pruzny kabel nelze vyménit.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

K snizeni rizika uduseni je tfeba flexibilni kabel pfipojeny k tomuto svitidlu G¢inné upevnit na zed’, pokud je kabel dosazitelny rukou.
Tato lampa neni hrou pro déti! Dé&ti ji mohou pouzivat pouze s dozorem dospélych.

Pri ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické pripravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek tekutinou.
Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v ptipadé pouziti v domacnosti (pii
pramérném pouzivani 2,5 hodiny denn€). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mizete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek
vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patfi¢nym piedpisiim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gydér, Kortefa. 5. Misto pivodu: Cina

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

- NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETECOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl anavodu. Tento navod si starostlivo
uschovajte. Identifikujte obra7ky uvedené na vyrobku, na tabul'ke udajov a v navode na pouZivanie, zohl'adnite upozorfiujuce nadpisy.
Osvetlovacie teleso sa pripdja na elektricku siet’ plochou flexo zastrékou, nachddzajiicou sa na konci sietového kabla.

Prenosné osvetl'ovacie teleso.

Vyrobok je ur¢eny na pouzivanie len v interiéri.

Osvetlovacie teleso montované s bezpe¢nostnym transformatorom.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost za pripadné $kody, Grazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného
pouzivania.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujucim maximalne povolené hodnoty uvedené v tabul’ke
a na objimkach zroja!

Vzdialenost’ osvetlené¢ho predmetu od Ziarovky nesmie byt mensia neZ uvadza udaj vyznaceny na okraji objimok.

Symbol najmensej vzdialenosti od osvetlenych predmetov ( v metroch)
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Uistite sa, ze vyrobok pouzivate vyhradne s prilozenym adaptérom alebo adaptérom s protiskratovou ochranou, ktory ma rovnaké technické
parametre ako prilozeny adaptér a takisto splia poziadavky normy IEC 61558-2-6

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Nastavenie jasu svietidla: stlacte a podrzte dotykové tlacidlo.

Teplotu farieb je mozné nastavit’ spinacom na produkte. Volitelné hodnoty: 3000-4000-6000K

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, Ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméZze byt vhadzovany do jednej nadoby s
komunalnym odpadom. PouZity vyrobok mdze obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré mézu znegistovat' Zivotné prostredie a
nasledne ohrozovat’ I'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

h:

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informu]te sa od miestnych alebo prisluinych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Na Ziarovky a Ziarivky doddvané spolu s produktom sa garancia nevzt'ahuje!

Z: Vonkajsi ohybny kabel sa nesmie vymenit’.

V pripade problémov vzniknutych v savislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.

Na zniZenie rizika udusenia je potrebné flexibilny kabel pripojeny k tejto lampicke efektivne upevnit’ na stenu, ak je kabel dosiahnutelny
rukou.

Teleso lampy nie je hracka! Deti ho méZzu pouzivat len pod dozorom dospelej osoby

K ¢isteniu osvetl'ovacicho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina dostala na
clektrické suciastky.

Spoloénost RABALUX poskytuje patroénu zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si moZete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny
vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakipeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu wlasnego bezpieczefistwa lampg nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcjg obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji
obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukeji obstugi.

Lampa moze by¢ podtaczona do sieci za pomoca plaskiej wtyczki flexé znajdujacej si¢ na koficu przewodu sieciowego.

Lampa przenosna.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Lampa zamontowana z transformatorem bezpieczenstwa.

Producent nie ponosi odpowidzialnoéci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodla $wiatha takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka opisana jest na tablicy danych
i w okolicach oprawki!

Odleglos¢ oswietlonego przedmiotu od Zzarowki nie moze by¢ mniejsza, niz odlegtos¢ zaznaczona w okolicach zamocowania.

Minimalna odlegtos¢ od oswietlonych przedmiotow (w metrach)

-

Lampa moze by¢ uzywana wylacznie z zalaczonym adapterem wykluczajacym zwarcie odpowiadajacym normie IEC 61558-2-6 lub z
adapterem, zgodnym z nim konstrukcyjnie.

zawiera zrédio energii LED

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta swiatta LED nie s3 wymienne!

Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Aby ustawi¢ jasno$¢ lampy: nacisnij i przytrzymaj przycisk dotykowy.

Regulacja temperatury barwowej jest mozliwa przy uzyciu przycisku na produkeie. Mozliwe ustawienia: 3000-4000-6000K

Sposoéb postgpowania z odpadami

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym pojemniku
z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga zanieczyszcza¢
srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

ha¢

—
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapytac instytucje zajmujacg sig utylizacjg odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED

Gwarancja nie dotyczy jarzeniowek/zarowek dostarczanych wraz z produktem!

Z: Zewnetrzny gigtki kabel jest niewymienny.

W razie problemoéw wystapujacych przy podtaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zglosi¢ si¢ do specjalisty.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczny przewod podtaczony do tej lampy musi by¢ skutecznie przymocowany do $ciany, jesli
przewod jest w zasiggu reki.

Uwaga! Uradzenie elektryczne! Nie jest przeznaczona do zabawy dla dzieci ponizej lat 14-stu.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywaé $rodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn nie dostat si¢ do jej
elektrycznych czgscei.

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta §wiatta LED. Gwarancja Jest wazna tylko w przypadku konsumencklego uzytkowama (przecigtny
czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwr6¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Szczegotowy opis znakéw umieszczonych na opakowaniu jest dostepny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHULITBO JI0 EKCILIVATALUT CBITHJIbHUKA!

Bapanu Bawroi Gesmexu MOHTaK Ta BBiJ B €KCILIyaTalilo CBITWIbHHKA HPOBOALTE HAa OCHOBI JaHOro KepiBHuiTBa. 30epiraiite naxe
kepiBHULTBO. HeoOXiHO OTOTOKHMTH MAIOHKH Ha NMPOIYKLii, Ha TabMLi JaHHX Ta NPUBEJACHHX B KePIBHHUTBI. 3BepTaiite yBary Ha
3ano0ikHi HaJIHCH.

CBITHIIBHHK THJIKITIOYaETHCS 10 MEPEXKi 3a J1OMOMOTOIO TIOCKOTO MITENCeIs.

MoG6inbHHIT CBITHIBHHK.

IIpoxyxkuis mpuaaTHa TIIBKY IS KCILTyaTalil B IPHMILICHHSIX.

CBITHILHUK 3 TpchzbopmaTopoM

BupoGHuK He Hece BiIOBIAATBHOCTI 33 MOMKIIMBI MOLIKOIKEHHS, AKi BUHHKIM NP He NpoQeciiiHoMy MOHTaKy 4M HE BiINOBiIHOMY
BI/Il(OpPICTaHHl

110 l'lpO}'[yKl(ll SaCTUCOByI/ITC TIJ'ILKH TaKl JUKepena CBITJ'Iy THUI IKMX BKa3aHO B Ta6]’l"l(l'

Bl}Z[CTaHL MiK JIaMIIOK Ta OCBITJ'IFOBHHBHMM HPEHMCTDM HE MOXKEC 6yTPl MCHIIOK Bl}:[ 3a3Ha4YeHOT Ha 060HM1

CHMBOJI OKA3HUKA HAMEHILIOT BlﬂCTﬂHl Bl,‘.'l OCBITJICHHX npenmeTm B METpax.
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BuKoprCTaHHS CBITHIBHIKA MOKIIMBO BUKIIOYHO i3 3aCTOCYBAHHAM PO3MIIICHOTO B yNAKOBIl 260 % TEXHIYHO iIeHTHYHOTO ajanTepa i3
3aro0KHIKOM Bijl 3AMHKaHHS, KK Mae Bijmosiati cranaapry IEC 61558-2-6

Jixepeno citna LED

Kopmyc mammu we Biakpusaru. Jhxepeno cgitia LED ne MoxkyTs Oyt 3amiHeHi.

ITicist 3aKiHYeHHs TepMiHY CIyKOM CBITIOAIOHUX JIAMIOYOK CBITHIBHUK HEOOXiTHO 3aMIHHTH.

1106 BCTAaHOBHUTH ACKPABiCTh CBITHIBHUKA: HATUCHITH | yTPUMYIiTE CEHCOPHY KHOIIKY

KonipHy Temneparypy MOXHa peryiroBaTH 3a JOTMOMOTOIO TepeMHKaya, BCTaHOBJIEHOro Ha BHpoOi. Perymoemi sHauenns: 3000-4000-
6000K

VTHnizamis HeMPUAATHOTO CBITHIBHHKA

3HaK PO3ALIBHOrO 300py BIAXOAIB O3HA4a€, IO MPOAYKT MA€ COPTYBATHCH, TOOTO, HOTO HE MOXHA MOMIIATH B OJMH KOHTCHHEp i3
1no0yTOBHMH BiIXOZaMH. BHKOPHCTOBYBaHHIi MPOAYKT MOKE MICTHTH HeDe3NeuHi peyoBMHH, CyMiln Ta KOMIIOHEHTH, SIKi MOXKYTb
3abpyaHIOBATH JOBKILIA Ta 3arpOXyBaTH 30POB'I0 Ta KHUTTIO Jirofeil. Moro He MoKHA BHKHIATH K HECOPTOBAHi 11OOYTOB BiIXOIH.

i

—
He BukujyiiTe CBITHIBHUK Y CMITHHK Pa30M i3 MOOYTOBUM CMITTAM

Tudopmyiitecs y MicLeBoMy MiAIPUEMCTBI 110 epepoOL BIOPHHHOT CHPOBUHH PO MOMIIMBOCTI MEPEePOOKH HEIPALIOIOYHUX CBITHIBHUKIB
Jliist 30epeskeH st 310pOB's He PEKOMEH/1yEThCsl A0BIOTPHBAINI KOHTAKT 0ueii 3 mpoMinsmu aioxis LED

TapaHTis He CTOCY€EThCA JIAMIIOUOK, 10 MOCTABJIAIOTHCS Pa30M 3 CBITHILHHKOM !

Z:: 30BHiIHIi rHYUKHIT Kabesb He 3aMiHIOEThCS.

[py BUHHKHEHHI IPOOJIEM 3 TMTaHb BUKOPHUCTAHHS Yl MOHTAXKY, 3BEpTaiiTecs 10 crierjianicra.

JUitst 3MEHIICHHST PH3HKY 3a/TyIICHHS THY4KHil KaOellb, MMiAKIIOYEHIH 10 1bOTO CBITHIBHUKA, Mae OyTH e)eKTHBHO 3aKpIILICHUIT HA CTiHI,
SIKIIO KaOeJIb 3HAXOJUTBCS B MEXKAX JOCSIKHOCTI PyKH.

15 namna He auTAYa irpamka. J[iTH MOXKYTh BHKOPHCTOBYBATH Ii TLKH ITiJl HATIAIOM J0POCIHX.

Tlpn YMIIeHHi CBITHIbHMKA HE BUKOPHCTOBYHTE TMOPOMIKH Ta iHINi 3aco0i YHMINEHHA, He JOMycKaiiTe TomnajaHHs BOJAM Ha eNeKTPHYHi
CIIEMEHTH.

Pabanykc rapanTye Mpare3laTHICTh CBITIOMIONHUX CBITWIBHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. ['apanTis Ha ToBap AificHa Tinbk B pasi foro
3BHYAHHOrO BUKOPUCTAHHS (2,5 roaunu B AeHs). JUist AiHCHOCTI rapanTii IpocuMo 30eperti KBUTAHLIIO NPo HOKyIKy. edekrHuii ToBap
HEOOXIIHO BIAHECTH 10 MiCLs OKYIIKH.

TIpoayKitist B KOXKHOMY BHITAJIKY 3a/10BiiibHsie yMoBH €Bporeiickoro posnopspkerns (EN 60598)

Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue BupoOuuiTBa: Kutait

JleTanbHUI OMHC MO3HAYCHB, 3a3HAYCHHX HA YITAKOBIL, 0CTYIHHI Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.
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m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sa montati si sa puneti in folosintd corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa
pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va
rugdm si tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Corpul de iluminat poate fi racordat la reteaua de curent prin stecherul plat aflat la capatul cablului de alimentare cu curent electric.

Corp de iluminat mobil.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Corp de iluminat montat cu transformator de siguranta.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau utilizarii necorespunzitoare a
produsului.

La produs pot fi folosite doar becuri ale caror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in datele specificate in jurul duliei.
Cu ocazia schimbarii sursei de iluminat trebuie montat la loc si sticla de protectie care apara becul si neaparat trebuie inlocuita sticla de
protectie sparta!

Semnul celei mai mici indepartari (in metrti) fata de obiectele iluminate

G

Corpul de iluminat se va folosi doar cu adaptorul impachetat si livrat impreuna cu acesta sau cu un adaptor cu protectie la scurtcircuit, avand
aceeasi constructie tehnica ca cel livrat cu corpul de iluminat, adica fiind in conformitate cu standardul IEC 61558-2-6.

Contine sursd de lumind LED

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Pentru setarea luminozitatii corpului de iluminat: apasati si mentineti apasat butonul sensibil la atingere.

Temperatura de culoare poate fi reglatd cu ajutorul comutatorului de pe produs. Valori disponibile: 3000-4000-6000 K

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie si fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container
cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul si, in consecintd,
pune in pericol sindtatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

:

Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legtura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.

Pentru sandtatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Garantia nu se refera si la becurile / tuburile de iluminat care sunt date impreund cu produsul!

Z : Cablul flexibil din exterior nu poate fi schimbat.

In cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.

Pentru a reduce riscul de sufocare, cablul flexibil conectat la acest lampoi trebuie sa fie fixat eficient pe perete, daca cablul este la indeména.
Aceasta lampa nu este o jucdrie!A se utiliza de catre copii numai sub supravegherea adultilor.

Pentru curatirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgdrie si evitati ajungerea apei in piesele componente electrice.
Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atestd achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care l-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Descrierea detaliatd a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANJE.

Radl Vasc bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo saCuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na
proizvodu, upozordv.ijuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Lampu je moguce prikljuciti na napon pomocu "flexo" prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Lampa opremljena sa sigurnosnim transformatorom.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj plo¢i ili oko grla, odnosno koji je najvece snage.
Zastitno staklo treba vratiti na mesto, nakon §to je zamenjen izvor svetlosti. Slomljeno staklo treba zameniti.

Znak najmanje razdaljine od osvetljenih objekata (u metrima)

G-

Ku¢iste lampe moze da se koristi samo uz adapter koji je prilozen u paketu i koji je osiguran od kratkog spoja ili sa adapterom identi¢nih
tehnickih karakteristika, a koji odgovara standardu IEC 61558-2-6

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju Zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Da biste odabrali intenzitet osvetljenja: prmsmtc i drzite dodirni taster.

Temperatura boje se moze podesiti prekidacem na proizvodu. Opcionalne vrednosti: 3000-4000-6000K

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, sme$e i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

)i

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad
Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Zbog o¢uvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode
Garancija se ne odnosi na sijalice, koje su isporu¢ene sa lampom zajedno.
Z: Spoljni kabel nije zamenljiv.
Za probleme nastale prilikom montaZe ili upotrebe, obratite se struénjaku.
CMarberbe PH3MKA O TYIICHa, (PIeKCHOMIHN Kabil [10Be3aH ca OBHM JIyMHHApOM Mopa OMTH e(uKacHO NPU(UKCHPAH HA 3M, aKO je Kalu
JOCTYTIaH PYKOM.
Ova lampa nue degja igra! Deca je mogu koristiti 1skl]ucw0 pod kontrolom odraslih!
Prilikom ¢iS¢enja lampe nemojte Koristiti sredstvo za ¢iscenje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektriénim delovima.
Rébalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca
(prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sa¢uva priznanica koja potvrduje kupovinu.
Proizvod s greSkom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)
Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

m - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na
proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Rasvjetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomoc¢u plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!

Udaljenost osvijetljenog predmeta od Zarulje, ne moze biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod grla.

Oznaka najmanje udaljenosti od osvijetljenih predmeta (u metrima)
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Ku¢iste lampe se koristi samo uz adapter koji je prilozen u paketu i koji je osiguran od kratkog spoja ili s adapterom identi¢nih tehnickih
karakteristika, a koji odgovara standardu IEC 61558-2-6

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Za namijestanje svjetline rasvjetnog tijela: pritisnite i drzite gumb koji reagira na dodir.

Temperatura boje moze se podesiti prekidacem na proizvodu. Izborne vrijednosti: 3000-4000-6000K

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim
otpadom. Koristeni proizvod mozZe sadrZavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti ljudsko
zdravlje i Zivot. Ne moZe ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

)i

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme‘

Garancija_ne odnosi se na Zarulje / SVJetlosne cijevi, koje su isporucene zajedno s proizvodom.

Z: Vanjski savitljivi kabel nije moguce zamijeniti ga.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se struénoj osobi.

Kako biste smanyjili rizik od gusenja, fleksibilni kabel povezan s ovim svjetiljkom mora se u¢inkovito pri¢vrstiti na zid ako je kabel dosegljiv
rukom

Ovo rasvjetno tijelo nije dje¢ja igracka! Djeca je mogu koristiti samo pod nadzorom odraslih!

Za Cidcenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektri¢ne dijelove.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slucaju uporabe kod privatnih potrosaca
(prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s
gre$kom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Svetilka se lahko prikljucuje na omrezje s ploskevnim flexo vtikacem, ki se nahaja na koncu omreznega voda

Prenosna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Svetilka je montirana z varnostnim transformatorjem

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je najvecje sile.
Razdalja osvetlenega predmeta ne sme biti manjsa od Zarnice, kot podatek okoli grla

Znamka najmanjse oddaljitve od razsvetljavnih predmetov (v meterih)

G-

Potrebno uporabiti z prilozenim adapterjem ali z adapterjem, ki ima zas€ito proti kartkemu stiku in iste parametre, kot prilozeni adapter in
ustreza zahtevam IEC 61558-2-6 standarda

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu Zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Za nastavitev svetilnost svetilke: pritisnite in pridrzite gumb na dotik.

Barvno temperaturo lahko prilagodite s stikalom na izdelku. Izbirne vrednosti: 3000-4000-6000K

Ponovna uporaba odpadkah

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati logeno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje
in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Infonmrajte se pri mestnom ingtitutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj ¢asa.

Za zarnice / svetlobne cevi, ki so dostavljeni skupaj z izdelkom garancija ne velja!

Z: Zunaniji gibki kabel ni zamenljiv

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Za zmanjSanje tveganja zadusitve je treba fleksibilni kabel, povezan s to svetilko, u¢inkovito pritrditi na steno, &e je kabel dosegljiv z roko.
Ta-li lu¢ nije igraca! Otroci ga morejo porabiti izklju¢no poleg nadzorja odrasle osebe.

Za CisCenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢is¢enje ali drgatev, da teko¢ina ne gre do elektri¢nih del

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev
garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Podroben opis oznak, navedenih na embalaZi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

- YI'bTBAHE 3A MOHTHUPAHE U YIIOTPEFA HA OCBETHUTEJIHO TAJIO.

B nHTEpec Ha Bamata 0e30MAaCHOCT, MOHTHPAIiTe M TIOCTABETe B EKCILIOATAIMS M3/IEIUATA, CIIOPe]l yKa3aHHATa. 3araseTe ToBa yIrbTBaHe.
Wnentuduimpaiite cKuMTe, YePTEKUTE, HAMUpAIIM ce B JaJeHaTa OT Hac TeXHWYecKa Ta0iwia, CchoOpassBaiiTe ce C HajMMCHTE 3a
TIPS/ NIPEK/ICHHE.

OCBCTHTEHHUTO TAJIO C€ BKJIKOYBA B 3aXPAaHBAHCTO YPE3 €AUH IUIOCHK LICTICE, KOUTO ce HaMHpa B Kpas Ha NPOBOAHHKA.

TloznBikHO (MOOHIIHO) OCBETHTEIIHO TSIIO.

TIponyKTHT € MpeHa3HaYeH CaMo 33 BHTPEIIHO MOJI3BAHE.

»

OCBETHTEJIHO TAJIO € OCHI'YPEHO ¢ MOHTHpaH Ge30maceH TpaHchopmarop.

TIpoH3BOUTENAT HE IIPHEMA OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3JIOMONYKH, IPHYMHEHH OT HENPABUIHOTO MOHTHPAHE H TOJI3BaHe.

KBM mposiykra /1a ce M3MO0I3Ba CaMO TaKbB THIT M CHJICH CBETIMHEH M3BOP, HA KOHTO TEXHHYECKHTE MapamMeTpH (MakCHMajiHa MOIIHOCT)
OTIOBAPSIT HA {AJICHUTE OT HAC B TAOIMIATA U O3HAYCHHTE HAa 00KOBATA —CTOHHOCTH!

Pa3CTOsHHETO MEXK/ly OCBETEHHST IIPEAMET 1 KPYIUKATa He MOYe Ja ObJIe 110 MAJIKO OT [HCAHATA Ha Hesl CTOHHOCT

3HAKBT (B METHP) HA HAl-MAJIKOTO PA3CTOSHHUE OT OCBETICHUTE HPEM

=

OCBETUTEITHOTO TS0 MOKE Jla C¢ M3MOoj3Ba CaMO C HaMHUpAIHA CC B ONMAKOBKATa MJIM C MMAll CBIIUTE TEXHUYCCKH NMapaMeTpH ajaantep,
OTroBapsiil Ha 3ncKkBaHmsTa Ha cranapra IEC 61558-2-6, cHabaieH Che 3aMTa OT KBCO ChEIMHEHNE.

Cobabpika H3TOUHUK Ha cBeTiHa LED

He orapsit nponykra! LED kpyikure He Morar ia ObJjaT 3aMeHsHH

Criest M3THYANE HA MOJIE3HHUS XKHMBOT HA CBETOIMONHHTE H3TOUHHI OCBETHTENIAT TPAOBA 1A Ce CMEHH.

3a /1a 3a1a7ieTe APKOCTTA HA OCBETHTEITHOTO TAJIO: HATHCHETE M 3aJphKTe OyTOHA 3a JIOKOCBAHE.

L{BeToBaTa TemmepaTypa MOKe J1a Ce PEry/mpa ¢ NpeBKmouBaress Ha npojykra. CroinocTn mo u360p: 3000-4000-6000K

0"0“30TBOpﬂBaHC Ha 0Tnaablid

CHMBOIIBT 32 pa3aeIHo chOUpaHe Ha OTHAABLM 03HAYABA, Y€ IPOAYKTHT TPOBa a ce chOUpa pasdelIHo, T.e. He MOXKE Ja Ce [OCTaBs B €IUH
U CbIH KOllTel\;llle ¢ GuroBUTE OTIaAbLH. W3non3Banust TMPOAYKT MOXKE Jla Ch/IbprKa OaCHU BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOUTO MOrar
J1a 3aMBPCAT OKOITHATA CPeJia M ChOTBETHO JIa 3aCTPAIIAT YOBEIIKOTO 3/paBe 1 kHMBOT. Toil He MOJKe J1a ce M3XBBPIS KaTo HeCOPTHPaH GHTOB
OTMaIbK.

hid

—
He usxsbpriere amMnara Mex/1y JOMaKHHCKHTE OTIIA{bLIA

Tlonuraiite MECTHHS HHCTHTYT 110 CTONIAHMCBAHE HA OTNA/BIIH 32 H3MON3BAHE HA OTNABLMTE CIIOPEJ| PHHIIUIIA - 3AlMTa HAa OKOJIHATA CpeJla
LED-13T0ouHNK Ha CBeT/IHHA. MOJIA, KoraTo e BKJIKUEHO, He CE B3Mpaii B CBETIMHATA 3a IBJITO BpeMe

3a KpymIkuTe (OCBETHTETHUTE TPBOH), 10CTABCHH 3a€/THO C H3/IETHETO, HE TIOEMaMe TapaHIms!
Z: BbHIIHASAT, IbBKAB KaOEI HE MOKE J1a CC CMCHSL.
AKoO ce IOSIBAT Npo0JIeMHU BbB BPb3Ka C IyCKaHE B EKCILIOATALUS WM PU (YHKIHOHUPAHE, 0ObPHETE e KbM CHELHAHCT.

HaMaJjsiBaHe Ha pUCKa OT 3a/lyliaBaHe, I'bBKaBUAT Ka6en, CBbP3aH C Ta3H Jiamra, ’rp;i613a CleKI'MBllO J1a ce 3aKpenu KbM CTEHAaTa, ako KabempT
€ Ha JIOCTBITHO Pa3CTOsIHUE OT PhKa.

Tasu mamna e e fetcka urpa! Jlena camMo ¢ NPHCHCTBHE HA Bb3pacTeH OMBA JIa A ynoTpebsBar.

anl YUCTCHCTO HA OCBCTHJIHOTO TAJIO, HC H3M0JI3BaiTe TIPOYUCTBAIIH MaTCpUaIn (XHMMKaIlVl) ¥ BHUMaBaiTe Jla HC CTUTHC TCYHOCT 10
CICKTPUYCCKUTE YaCTH.

Pabaiyke npeocTasst 5 roaHHM rapaHIus 3a JIEJOBUTE CH OCBETHTEIHH Tesa. ['apaHuusTa MoKpuBa caMo JOMAKHHCKO H3IOI3BaHE (CPEefHO
2,5 yaca Ha JieH). 3a Jia H3HCKBATE rapaHIysATa, MOJIs 3arasere (akrypara. BbpHere JeeKTHUS POIYKT HAa MACTOTO HA TOKYIIKATa.
TIpomykTHTe HU OTTOBapAT HA U3HCKBAHMsATA Ha eBporneiickuTe crangaptu (EN 60598).

Buocuten: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Mscro na nponsxon: Kurait

nO}Z[pOﬁHOTO OMHUCAHHE HA MAPKHPOBKHUTE, MOCOYCHH HA ONAKOBKATa, € T0CTBITHO HA yeﬁcain‘a www.raba]ux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja
kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Valgusti saab vooluvorku iihendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette nahtud ainult sisekasutuseks.

Ohutustrafoga valgusti.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest iihendamisest voi kasutamisest.
Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli timber ndidatud vdimsusega ja tiiiipi lampe.

Kaugus lambi ja valgustatava objekti vahel ei tohi olla viiksem kui pesade ldhedal ndidatud andmetes kirjas.

Stimbol, mis téhistab lihimat vahemaad (meetrites) valgustatavate objektideni.

G-

Kasutage seda ainult kaasasoleva adapteriga voi samade tehniliste parameetritega lithisekindla adapteriga, mis vastab IEC 61558-2-6 standardi
nduetele.

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate téoea 16pus tuleb asendada terve lamp.

Tehke nii valgusti heleduse seadistamiseks: hoidke puutenuppu puudutatuna.

Varvustemperdluurl saab reguleerida toote liilitiga. Saadaval vaartused: 3000-4000-6000K

mekitlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejédtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejddtmetega.

i

—
Arge visake lampi olmejéztmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Koos tootega tarnitud lambid/kompaktlambid ei kuulu garantii alla.

Z: Vilist painduvat juhet ei tohi asendada.

Mis tahes probleemide korral paigaldamisel voi kasutamisel votke tihendust elektrikuga.

Hingamisteede lambumisohtu vihendamiseks tuleb selle lambiga tihendatud painduv juhe tShusalt seina kinnitada, kui juhe on kieulatuses.
Seadet ei tohi anda méinguasjana kasutamiseks lastele alla 14 eluaas
Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Rébalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi péevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Pakendil kuvatud mérgistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kayttdohjeiden mukaan. Séilytd tima ohje myShempaa kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset sekd tuotteen pdilld sijaitsevassa kilvessi ja kiyttoohjeessa olevat kuvat.

Valaisimen voi liittdd verkoon littedlla FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.

Siirrettiva valaisin.

Tuote sopii vain sisikayttéon.

Suojamuumajalla varustettu valaisin.

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta védrasta asentamisesta tai vaarasta kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.

Laitteessa voi kiyttdd vain sellaisia valonldhteité, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen tietokylvyssé ja hylsyjen
ldhelld!

Valaistetun esineen ja lampun vilisen etédisyyden on oltava vihintddn sen pitkd, mikd lukee hylsyn ldhella.

Valaistetun esineen ja lampun viélinen pienin etdisyys (metrissi)

G-

Valaisinta voidaan kéyttad vain pakkauksessa olevan tai teknissesti vastaavan, oikosulkuvarmaan ja IEC/EN61558-2-2:n mukaisen adapterin
kanssa.

Sisilltad LED valonlidhteen

Ald avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!

LED valonlahtelden elmlan loputtua valaisin pitad vaihtaa.

s painamalla ja pitdmalld painiketta pohjassa.

tuotteen kytkimelld. Valinnaiset arvot: 3000-4000-6000 K

Erllllsen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd Jate on kerdttivd erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan asti

yhdyskuntajétteen kanssa.
i vaarallisia aineita, seoksia

Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen seki saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisi
tai komponentteja. Sitd ei saa hivittdd yhdyskuntajatteen mukana.

)i

Ali heiti lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jitelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jétteitd voi kisitelld luonnonystavillisesti.
Oman terveytesi kannalta &ld katso pitkéén paalld olevia LED-lamppuja.

Annettu takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja!

Ulkoista joustavaa sidhkojohtoa ei saa vaihtaa
Jos sinulla on ongelmia kdyttoonoton tdl toi
Kuristumisvaaran val I lmama.kaapeh on klmmtettava tehokkaasti seinéén, jos kaapeli on ulottuvilla.

Laite ei ole lelu! Lapset saavat kayttaa sitd vain aikuisten ldsndollessa.

Al kiyti puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestetti paastalsl sihkoisien aineosien padlle.
Rabalux myontdd 5 vuoden takuun energiansééstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd kaytetdan
kotitaloudessa (keskimadrin 2,5 tuntia paivissi). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylytd kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta
ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkuperi: Kiina

Pakkauksessa nikyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztlkrmll saugumg, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal mstrukcuas I8saugokite Sias instrukcijas. Perzitrekite produkto
brezinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.

Sviestuvas gali biiti prijungtas prie tinklo ploks¢iuoju ,,FLEXO* kistuku, kurj rasite elektrinio laido gale.

Nesiojamas $viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuon tik patalpose.

Sviestuvas su apsauginiu transformatoriumi.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Siam produktui naudoti ik $viesos 3altinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry lenteléje ar ant patrono.
Atstumas nuo elektros lemputés ir apSvieciamojo objekto negali biiti mazesnis nei nurodyta ant korpuso.

Trumpiausiojo atstumo (metrais) simbolis nuo apsvie¢iamyjy objekty.

-

Isitikinkite, kad bty naudojamas tik tickiamas adaptorius arba adaptorius, apsaugantis trumpojo jungimo, kuris pasizyméty tais paciais
parametrais, kaip ir tickiamas adaptorius, bei atitikty IEC 61558-2-6 standarto reikalavimus.

I LED komplekta jeina

Neatidarykite produkto! LED $viesos $altinis nekei¢iamas

Kai LED $viesos 3altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.

Kaip nustalyti Sviestuvo rySkuma: paspauskite ir palaikykite nuspaudg jutiklinj mygtuka.

Galima jrenginio jungikliu reguliuoti spalvy temperatiirg. Galimos reiksmeés: 3000-4000-144 Hz

Atlieky Salinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiSkia, kad produktas turi biiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali bati pavojingy medziagy, miiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uztersti aplinkg ir
del to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertiSiuoty komunaliniy atlieky.

had

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Krelpklte% 1 bendruomeneés ar savwaldybe% institucijas, kad produktas bty Salinimas aplinkai saugiu badu.

LED 3$viesos $altinis, nezitrekite j §viesas ilga laika!

Elektros lemputéms / $viesos $altiniams, kurios tiekiamos kartu su produktu, garantija netaikoma!

Z: I3orinio lanks¢iojo kabelio negalima kelstl

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités j kvalifikuota elektrika.

Norint sumazinti uzdusimo pavojy, su Sia lempa susijes lankas turi biiti efektyviai pritvirtintas prie sienos, jei lankas yra rankos pasickiamoje
vietose.

Prietaiso negalima duoti Zaisti vaikams iki 14 m. amzZiaus.

Nevalykite Sviestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija galioty,
prasome iSsaugoti pirkimo kvitg. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux“ Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmeés vieta: Kinija

I8samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apraiymas prieinamas svetainéje www.rabalux.com.

GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé| gaismekla montaZa un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet $o instrukciju. Identificgjiet
zim&jumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridindjumus.

Gaismekli var pieslegt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada gala.

Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piemérots lietosanai tikai telpas.

Gaismeklis ar drosibas transformatoru

Razotdjs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem kas radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas rezultata.
Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites un kontaktrozetes tuvuma.
Attalums starp spuldzi un apgaismoto prick§metu nedrikst biit mazaks par attalumu, kas noradits korpusu tuvuma.

Simbols, kas apzZimé Tsako attalumu (metros) no apgaismotajiem objektiem.

G-

Lietojiet to kopa tikai ar pievienoto adapteri vai Tssavienojuma dro$u adapteri, kuram ir tadi pasi tehniskie raditaji ka pievienotajam adapterim

un kas atbilst IEC 61558-2-6 standarta prasibam.

LED ietverts

Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Lai iestatitu apgaismojuma spilgtumu, nospiediet un turiet skarienpogu.

Krasu temperattru var regulét ar sledzi, kas atrodas uz izstradajuma. Pieejamas vertibas: 3000-4000-6000 K

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viend konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maistjumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un Iidz ar to apdraudgt cilvéku veselibu un
dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

had

Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Vérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

LED gaismas avots, lidzu, nelikojieties gaisma parak ilgi!

Garantija neattiecas produkta komplektacija ieklautajam spuldzeém/ elektronu lampam.

Z: Argjo elastigo vadu nedrikst nomainit.

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsak3anu vai lietodanu, sazinieties ar kvalificgtu elektriki.

Lai samazinatu nosmak3anas risku, $im lukturim pieslgtais elastigais vadijums jaefektivi piestiprina pie sienas, ja vadijums ir rokasa.
Aparatu nedrikst izmantot ka rotallietu bérniem, kas jaunaki par 14 gadiem.

Gaismekla tfiiSanai neizmantojiet mazgaSanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt saskaré ar
Skidrumiem.

Rébalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diend). Lai garantiju
Tstenotu, ladzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importetajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&umiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

- MIHCTPYKILMS 1O UCIIOJIb30BAHUIO CBETUJILHUKA U YXOJY 3A HUM!

B nnrepecax coOCTBEHHOMH G€30MACHOCTH POCHM YCTAHABIHBATH H MOJKIIOYATh CBETUIBHUK B COOTBETCTBHY ¢ MHCTpyKuueil. CoxpaHute
HHCTPYKLHIO. O3HAKOMBTECH CO CXeMaMH, IPUBEAEHHBIMH HA CAMOM CBETHJIBHHUKE, HA €r0 HH()OPMALMOHHOM ILIUTKE H B HHCTPYKLHH 110
HCTIONB30BaHHI0. [IpHMHTE K CBEIIEHHIO MPEIyTPes/IalonIue Ha ITHCH.

CBETHIIBHHUK MOJIK/TIOYACTCA K MEKTPOCETH TPH TIOMOIIIH TIIOCKO# IITENCeTbHOI BUIKH, HaXO/sIIeHcs Ha KOHIIE IPOBOJIA.

ITepeHOCHOI CBETHIIBHHK.

CBETWILHHK TPCIHA3HAYCH UCKITHOYUTCIIBHO JUISA UCIIOJIB30BAHUSA B IOMCIICHHUAX.

OcBerutesbHbII IPHOOP € 3aLUTHBIM TPAHCHOPMATOPOM.

HpOl/BBOAMTCJlb HE HeCET OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOKHBIE HECUACTHBIE Ciydau Win yLLle6, TIPOU30IIEIINE U3-3a 11eKBademuupouauuom
TIOJIKITIOYEHHS] HJIN HeNPABUJIBHOTO HCTIONB30BAHHS.

VICHOHL3yﬁTe TOJIBKO TAKHE HCTOYHUKH CBETA, MOIIHOCTh M THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT YKa3aHHOMY Ha IIUTKE U BOMM3H I'lan()HOB!
PaccrosiHue OT naMIbl 710 OCBEHIACMOTO NIPEIMETAa HC MOKET OBbITH MECHBIIE, YCM TO, KOTOPOC YKa3aHO BOIHM3H TaTpoHa.

HaumeHbliee paccTosHIE 10 OCBEMIAEMOr0 IpeaAMeTa (B MeTpax)

G-

CBeTHILHHK MOXKHO HCIIOJIb30BaTh TONBKO C aJ[alITePOM, HAXOJAIIMMCS B YITAKOBKE, HII C aHAJIOTHYHBIM €My a/1aliTepOM, HMEIOIIMM 3alllHTy
OT KOPOTKOT'O 3aMBIKaHHsl K COOTBETCTBYFOIIMM TeXHUYeckoMy craniapty IEC 61558-2-6.

Bxrogaet CBCTO}I[MO}I[HBIﬁ HUCTOYHHK CBETA

He OTKprBﬂﬁTC CBCTHJIbHUK. CBCTO}JHO}JHHC HUCTOYHHUKHU CBCTA 3aMCHC HC HOJ]IIC)KH.T!

TTo oxoHuaHuK Cpoka Cﬂy)KGbl CBETOAMOI0B 3aMECHE MOVICKHUT BECh CBETHIIbHUK.

JUtst perypoBKHU SIPKOCTU CBETHIILHIKA YCPXKHBANTE HAXKATOMH CEHCOPHYIO KHOIIKY.

Temneparypy LBETa MOKHO yCTaHaBIMBaTh IIPU MOMOIIHM NEPEKIIIoYaTeNls, PaciooKeHHOro Ha u3iennu. Ilapamerpsl, KOTOpble MOKHO
BBIOpaTh: 3000-4000-6000 K

VHUYTOKCHHE OTXO/I0B

Cl/lMBOﬂ pasaenbHOrO CﬁOpﬂ OTXOI0B O3HAYAET, 4YTO U3CIIHE H606X0£UAMO YTHIM3HPOBATh OTACIBHO, T. €. €ro 3aNpeuacTcs nomMenarb B OAHH
KOHTCﬁHCp ¢ OBITOBBIMH OTXOaMH. OTpa60TaBLLIeC HU3JCIUE MOKET COACPIKATh OMACHBIC BELIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT
3arpsA3HATH OKPYIKAIOLLYIO CPEJLy U B CBSA3U € 9TUM IPEJICTABIATH YTPO3Y 310POBbIO H JKU3HMU 4YelioBeka. M3enue 3anperaercs yTuin3upoBarh
KaK HECOPTHPYeMbIe OBITOBBIE OTXOJIBI.

)¢

—
He BbikubIBaiiTe TaMmity BMECTE ¢ OBITOBBIME OTXOHAMH.

V3uaiite y MeCTHOI OpraHu3aluy, 3aHUMAIOIEHCs BEIBO30M OTXO/I0B, KAK MOXKHO yTHIIM3HPOBATH TAKUE OTXOJIbL.

B nHTEpEcax COXpAHEHHS 310POBbS HE CMOTPHTE JIOJITO Ha TOPSIINE CBETOXHOIBL.

T'apanTHs HE PaCPOCTPAHSACTCA Ha TAMITBI / KOMIAKTHbIE TIOMUHECIICHTHBIC TPYOBI, IOCTABIsEMbIC BMECTE CO CBETHIBHIKOM!

Z: Bremnnit ruGkuit kaberb 3aMeHe He TMOJUTeKHUT.

B Ciry4ac BOSHUKHOBCHHSA HPOGHCM C NOAKJIKOYCHUEM HJIH C 3Kcnnya1‘auueﬁ oGpamaﬁTecL K ClieHaJIMcTaM.

JUist CHIDKEHHS PHCKA 3aIyIINThCS THOKUI IPOBOJL, MOJKIIOYCHHBIH K 9TOMY CBETHILHHKY, JOJIKEH ObITh 2D ()EKTUBHO 3aKPEIUICH HA CTCHE,
€CJIM MIPOBOJ] HAXOJIUTC B MPE/Ieax 10CATaéMOCTH PYKH.

DTOT OCBETHTEIbHBII IPHOOP — He Hrpyiika! J[eTH MOTYT HM MOJIb30BAThCS TONBKO MOJ HAI30POM B3POCIBIX.

m’lﬂ YUCTKH CBETUJIIBHMKA HE MCI'[OJ'IB3y!7]T€ MOROIIHUE WITH aﬁpa}“BHHe CpeacTBa U HE I[Ol'lyCKaﬁTe TionaziaHus XHJIKOCTH Ha SIICKTPUYCCKHE
JIeTanu.

q)l/lpMﬂ Rabalux TNPEaOCTABIACT Ha 5 ner TapaHTHIO HA CBCTOAMOAHBIC HCTOYHHKH CBETA. rapﬂHTlflﬂ }JCFICTBHTeﬂl:Hﬂ TOJIBKO MNpH
HCIOJIB30BAHUH B JIOMAIIHEM X03siiicTBe (B cpeaueM 2,5 yaca B cytku). [loxkaiyiicta, coXxpaHsiiTe N0ATBEP:KIAIOLIMIT IOKYIIKY YeK, TaK KaK
TapaHTHs IeHCTBUTE bHA TONBKO TIPH ero npebssieHnn. HencrpasHblii ToBap BO3BpAIIaiiTe B MECTO IIPHOOPETEHHS.

Haiua nipojtyKipist BO BCex CIIydasx COOTBETCTBYET TPeDOBAHUAM €BPOICHCKHX HOPMATHBHBIX T0KyMeHTOB. (EN 60598)

Mmnoprep: «Pabamoxke 3p», Képreda y. 5, JIsép, 9027, Benrpus. Ctpana npoussoacTsa: Kuraii.

nO}lpOﬁHOC OMHUCAaHHE MAPKHPOBOK, YKa3aHHBIX HA YITAKOBKE, TOCTYITHO Ha BeO-caiite www.rabalux.com.

- VITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A MHCTAJTALIMJA HA CBETUJIKA!

On 6e30eTHOCHH TIPUYHHY, BrPaJICTE ja M KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CTIOPE] YIAaTCTBOTO 3a yrotpeda. Couysajre ro oBa ynarctso. Pasrienajre
TH LPTEXKUTE HA IPOU3BOJOT, AEKIAPaLijaTa Ha IPOU3BOJOT H YIIATCTBOTO U 3eMETE I'M MPEIBHJI TEKCTOBHTE 3a MPEIYIPEIyBatbe.
CaeTuikata MOe jia Ou/ie oBp3ana Bo Mpeskara co pamet npukiydok ®JIEKCO kojuwiTo ce Haora Ha KpajoT Ha elNeKTPHYHUOT Kaber.
TIpeHocHa CBeTHIIKa

TTpon3BOIOT € HAMEHET 3a BHATPEIlIHa yrmoTpeda.

CBeTHIIKaTa 10al'a O 3aIITHTEH TpaHcdopMaTop.

HPOPBBO}Z[MTCIIOT HC € OArOBOPCH 3a cnyqajHo OMITCTYBAKE WIIH 33 Hecpekﬂ HACTAHATH KAKO pE3yNTaT Ha HCCTAHIAPAHO MHCTATHPAKLC U
ynorpeba.

Moske /1a C€ KOpUCTH caMO cujanuua CO MaKCHMMAJICH BEK Ha TPACHE U O/ TUIl HABE/ICH HA ueKuapaumja’la Ha MPOU3BO/IOT U HA IPEKUHYBAYOT.
Pacrojanmero nomery cHjainiaTa i OCBETICHHOT NIPEAMET He cMee Jia GHjie ToMaio OJI HaBeIeHNTe NOJATOIM Ha KyTHjaTa.

CumO071 33 HajKPaTKoO pacTojaHue (BO METPH) OJi OCBETICHHTE MPEIMETH

-

Kopucrere 10 agantepoT BO IPHIOr WIK AaNTep CO KPATOK CIIOj KOJIITO M MMA HCTUTE TEXHHYKU KAPAKTCPHCTUKH KAaKO H aJalTepoT BO
HPUJIOT M UCTO Taka € Bo cortacHoct co cranaapaor IEC 61558-2-6

BO NAKyBAMmbETO MM H CBETIICUKA JIHO/IA

He otBopajre ro nponssozior! CBETIeUKHTE MO HE Ce 3aMCHINBH.

Moske 1a ja 3aMeHHTE apMaTypara 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha )KHBOTHHOT Bek Ha LED cBetnikara.

3d. }:la_]a TIOZICCH CBCTIIMHATA! MPUTHCHETC M 3aPJKETC IO KOMYCTO HA JOMHP.

Temneparypara Ha GouTe MOXKe J1a ce IIPUCIIOCOOH CO BKIydyBambe Ha mpon3Boxot. Jocramuu Bpeanoctu: 3000-4000-6000K

lenalbe Ha oTnajaor

CuMO0II0T 32 OJUIENHO COOMpame OTIAJ 3HA4H JIeKa POM3BOIOT MOpa Jia Ce COOMpA OJUIENHO, OJHOCHO HE MOJKE Ja Ce CTaBH BO MCT Cajl
CO KOMYHQJIHHOT OTMaji. yﬂOTpEﬁeHI/IOT TIPOMU3BO/I MOKE J1a COJAPKH ONMACHW MaT€puH, MEIIAaBUHU M KOMIIOHCHTH KOM MOXat Ja ja 3arajar
JKMBOTHATA CPE/IMHA M CJICJICTBEHO J1a TO 3arpo3aT 3/PaBjeTo M XKMBOTOT Ha Jyfeto. He Moske /1a ce 0TCTpaHyBa Kako HeCOPTHPAH KOMYHAJICH
OTMaI.

had

—
He dpnajre ja cBeTHIIKaTa CO KyKHHOT OTNAJL.

KoHcynipajTe ce co 3ae/IHAIATA HITH TPaJIcKaTa ONIITHHA BO BPCKa CO COOJBETHO EKOJIOIIKO MECTO 3a (hpliare Ha OTNAI0T.

JIEJ] cBeTniIKa, He IIe/IajTe BO CBETIOTO OO0 Bpeme!

CujamuuuTte / CBET/ICUKUTE LIEBKH KOHILTO J0alaaT 3a¢/IHO CO MPOM3BOJOT HE Ce MOKPUEHH CO rapaHujal

Z: Hazsopemnnot uiekcnGuiien kaden He Tpeba j1a ce 3aMeHyBa.

JlokoiKy umare TpoGlieMH Jia 3a1ouHeTe 1 TO KOPHCTHTE HIIM J1a T0 KOPHCTHTE NPOM3BOJIOT, KOHTAKTHPAjTe CO KBATH(DHKYBAH eJIeKTpHYAp.
HaMalTyBambe Ha PH3HKOT OJf 3aryllyBame, (GeKCHOMIHHOT Kabes MoBp3aH CO 0Ba JyMHHEp Mopa e(peKTHBHO J1a ce (PMKCHpa Ha SHJIOT, aKO
kaOerioT e BO payeH J0Cer.

Onaa Hanpasa HE CMEC JIa €€ KOPUCTH KaKO Urpavka 3a acua nojx 14 TOJIMIIIHA BO3PACT.

He uncrere ja cBetmikara co JACTEPIEHTH HIIK abpasuBHI MaTepHjan 1 n30ErHyBajTe KOHTAKT HAa TEYHOCTHU CO eICKTPHYHHUTE [EI0BHU.
Rabalux aBa 5-roauuiza 1apauu14]a 3a JIEJ] cBernikure. Fapauuujala MOKPHBa caMo yrorpeba Bo JoMakuHCTBaTa (BO Ipocek 1o 2,5 yaca
JIHEBHO). 3a 1a MO)keTe JIa ja CrpoBeJleTe rapaHIujaTa, 4yBajTe ja CMeTKaTa. Bparete ro HeMCIIPaBHHOT IPOM3BOJL HA MECTOTO OJ Kajie IITO
CTe o KynuJie.

Hammre mpon3Bo/u ce Bo COMIACHOCT €O COOZBETHATE eBporcky cTanmapu (EN 60598)

Veosuuk: Pabanyke JJ00. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecro na norexio: Kuna

JlerasneH onuc Ha 03HAYYBambATa HABEICHH HA IIAKYBAKETO € JAOCTAICH Ha BeO-cTpanuuara www.rabalux.com.

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén
e t& dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pajisja ndriguese mund té lidhet me rrjetin népérmjet spinés s¢ sheshté FLEXO e cila mund t€ gjendet né fund té telit elektrik.

Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti &shté i pérshtatshém vetém pér pérdorim t& brendshém.

Pajisje ndriguese g€ ofrohet me transformator sigurie.

Prodhuesi nuk do t& mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit t& treguar né etiketén e t& dhénave dhe rreth prizés mund t& pérdoren pér
produktin.

Distanca midis pogit dhe objektit qé ndrigohet nuk mund té jeté mé pak se t& dhénat e treguara né aférsi té dhomézave.

Simboli i distancés mé t&é vogél (né metra) nga objektet e ndriuara.

G-

Sigurohuni gé ta pérdorni vetém me adaptorin e ofruar ose njé adaptor kundér garkut té shkurtér i cili t€ keté té njéjtat parametra tekniké qé ka
adaptori i ofruar dhe gjithashtu t& pérmbushé kérkesat e standardit IEC 61558-2-6.

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet ¢ drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés sé pérdorimit t& burimit t€ drités LED, ndriguesi duhet t€ z&€vendésohet.

Pér pércaktimin e nivelit t& ndrigimit: shtypni dhe mbani t& shtypur butonin e prekjes.

Temperatura e ngjyrés mund t& rregullohet duke pérdorur ¢elésin né produkt. Vlerat né dispozicion: 3000-4000-6000K

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen ¢ mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né t& njéjtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t& pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund t& ndotin ambientin dhe
si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale t& paklasifikuara.

)¢
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Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje t& mjedisit.

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Pogat / tubat e drités qé ofrohen bashké me produktin nuk mbulohen nga garancia!

Z: Kablli fleksibél i jashtém nuk duhet t& ndérrohet.

Nése do té keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik t& kualifikuar.

Pér té ulur riskun e ndezjes, kabllon fleksibél té lidhur me kété lumenair duhet té fiksohet efektivisht né mur nése kablli éshté né pérballé té
dorés.

Aparati nuk duhet t& pérdoret si lodér fémijésh pér fémijét nén 14 vjec.

Mos e pastroni pa]ls]en ndm;uese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e 1éngjeve me pjesét elektrike.

Rébalux ofron 5 VJet garan01 pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér t&
pérfituar nga garanma ju lutemi té ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i orlgjlnes Kina

Pérshkrimi i detajuar i shenjave t& shfaqura né ambalazh &shté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

[T - (HCTPYKILbIT [TA DKCILUIVATALIBIL JULSL CBSILIUIBHI!

Jlnst Bawaii Gscrieki 3MaHLIpyiile CBALLIBHIO i yﬂnmlue ey J3esHHE 3 JlanaMoraii ryTeIX IHCTPYKIbIL. 3axapaiiue raThis iHCTPYKLbI.
3naiizsiue MTIOHKI Ha NPaJyKLE, HA NAWIAPTHAH TAONIYLEl NPayKTY i § IHCTPYKUBLIX, | a)3HAUIE JULA CAGE NANePaLKaIlbHbI TIKCTHI.
CBAIITBHSA MOKa NaJUTydalllia a CeTKi 3 anamoraii ki 3 miockimi mreipkami Teimy FLEXO, sikas 3HaX0/13i1111a Ha KaHIIbI 31EKTPanpoBaa.
TlepaHocHast CBALIBHSL.

['>THI NPalyKT MOKHA BHIKAPBICTOYBAIb TOJIBKI ¥ MTAMAIIKAHHI.

CasLiibHS NacTaysenma 3 Tpanctbamarapam osicrexi.

Bbuﬂopua HE HiACE auxasuacul 3a BbINAJKOBBISA llaLLll(()}.l)l(alllll a0 HsAUIYACHBIS BblllaAKl 1ITO a/ibIBalONLA 1Ppa3 HECTAaH/lapTHAE NaUTyYdHe
i BBIKAPBICTAHHE.

TonbKi KpbIHiIa CBAT/IA 3 MaKCiMalbHA# BBIIAHHACINIO i TAr0 THIMY, IITO Ma3HAYaHbl HA MANINAPTHAN TaOTivIb i Kals dMeKTpapaseTki, Moka
BBIKAPBICTOYBAIIA ¥ MPaTyKIIC.

Annernacib namizk nsMnadkai i ab'ekram, mTO acBATISENNA, HE NaBiHHA ObIllb MEHIIAIL 3 MMAJa3eHYI0 JUIsl MMEKTPapa3eTak.

CimBan Haiikapaueimait ajurernacui (y Merpax) aj ad'ekray, MITO acBITISIONIA

-
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Kappicraiiiecs npbiiajaii ToibKi 3 azanrapam, mTo npeikiajaeiia abo ajanrapam, 3a0scriedanbiM ajl KapoTkara 3aMbIKaHHs, SKi Mae Takis
CaMbIsl THXHIUHBIA APAMETPBI, SIK i ajanTap, ITo NpbIKIajaeia, i aanassac narpabasannsam cranaapry IEC 61558-2-6

CaeTna/ipié1 MpBIKIaaea

He aaxpeiBaiiiie npaayxr! CBeTIaAbIEAHBIA KPBIHIIBI CBATIA HEA3AMSHSUTBHBIS

TTacnst 3akaHYYHHS TOPMIHA CITyKOBI CBATIONBIEAHAN KPBIHILbI HeaOXOIHA 3aMSHILb CBALLIBHIO.

JUnist Hanazay spKacii CBSUiIbHI: HaLicHiLe i ylpumniaauue COHCAPHYIO KHOTIKY.

Tomreparypy KoJiepy MOKHA pIry/isiBaiib 3 jaliaMoraii nepakitodanbhika Ha npsiajse. Jactynnsis 3uadsuui: 3000-4000-6000K
VTeimizanis

3HaK pasjsenbHara 300py aaxofay asauac, WITO MPayKT Tp36a 30ipais aco0Ha, T3H. WITO ST0 HENbra 3MALIYAIE Y aN3iH KaHTIHHEp 3
l"dpd.}lCKlMl dﬂXO}.’ldMl deﬂylﬂ' SIKD Bblepl:lCTOyBaCuL[d MOKa yprlMﬂlEdl.ll: HeOsCTIe HbIs PI4BIBBI, CyMCCl i KaMIaHCHTBI, SIKIst MOryub
3a0py/IKBallb HABAKOJIbHAE ACAPOUI3E 1, a[llaBe/iHa, Narpaxallb 31apoyio 1 XKbILIIO YalaBeka. SIro Helbra YThUIi3aBallb SIK HeCapTaBaHbIs
TapajICKist aX0/bl.

)¢

—
He Brikizaiiie My paszam 3 OBITABBIMI aX0aaMi.

3BsipHiLECs J1a MACLIOBBIX YiIaj Ia in(apMarbiio ad HaleKHal YThUTI3albl aaxoaay 0e3 MIKO/b! HABAKOIbHAMY aCIpOILI3I0.

CasrmnozblEHast JIsMIIauKa, He NIsA3ile Ha se CBATIO HaaTa aoyra!

JIsMnayki HanaabBaHHs abo JOMiHICIPHTHBIA, IITO MACTAYJISIONIA Pa3aM ca CBALLIBHSAI, He MaJUIATralolb rapaHThli!

Z: 3HeNHi THyTKi IPOBAJI HeJTbra 3aMsHAIb Ha iHIIBI.

Kauti BeI Mae1te nipabreMsl 3 A IKIouIHHEM abo mpanaii npaiykTy, 3BpHilecs 1a KBasidikaBaHara dMeKTpPhIKa.

JUnst 3HDKOHHS PI3BIKY a1 Ha ULy IIDHHS Ti0Ki KaGelb, NaKkiIouaHsl 1a ryTara JI0CTIPKa, MaBiHeH Oblilb H()EKThIYHA MPLIMAIIABAHBI /1A CIISTHBI,
Kati kabenb 3HaXo/3111a ¥ MeKax JocsraibHaci pyki.

TIpbiajia He naBiHHA BHIKAPBICTOYBALILA ¥ AKACHI LALKI [UIst J3s1eid ga 14 rox.

He auplnryaiiie CBANUIBHIO 3 JamamMoraii YbICIAYBIX CPOAKAY i abpasiyHbIX MaTAphIsIay i na30raiile KaHTAKTy IEKTPEIYHBIX KAMIAHEHTAY
3 BaJIKacIAMi.

Rébalux sae 5-raoByto rapaHThIl0 Ha CBET/IA/BIEIHbIA KPBIHILBI CBATIA. ['apaHThIs MakphiBac TONBKI XaTHAC KapbicTaHHE (Y CAPIHIM 2,5
raj3ine! ¥ g3eHb). Kab merh MardeiMaciih CKaphiCTanla rapaHThisid, 3axoyBaiine udk. 3 OpakaBaHbIM MpajyKTaM 3BpTaiiliecs ¥ Mecla sro
HAOBILIL.

Haruast nipajtykiipist ajnassiiae narpy0HbIM eyparneiickiM cranzapraM y koxubsiM Bbiraaky (EN 60598)

Tmmapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Mecua naxompkanst: Kiraii

TMapals3nb MapKipaBak, na: IX Ha MaKaBaHHi, JIaCTyMHae Ha B30-caiilie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pd instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne
pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Lysarmaturet kan forbindes til netveerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske ledning.

Berbart lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Lysarmatur forsynet med sikkerhedstransformer.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstéet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.
Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til produktet.
Afstanden mellem pzeren og den oplyste genstand ma ikke vare mindre end de data, der er anfort i neerheden af huset.

Symbolet for den korteste afstand (i meter) fra de oplyste genstande

-

Sorg for kun at bruge produktet med den medfelgende adapter eller en kortslutningssikker adapter, der har de samme tekniske parametre som
den medfelgende adapter, og at den ogsa opfylder kravene i IEC 61558-2-6-standarden

LED inkluderet

Produktet mé ikke dbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Sadan indstiller du lampens lysstyrke: Tryk og hold pé touch-knappen nede.

Farvetemperaturen kan justeres ved hjlp af kontakgen pa produktet. Tilgangelige vardier: 3000-4000-6000K

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan leegges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf,
bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

)¢

—
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmassigt bortskaffelse af miljevenligt affald.

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!

De paerer / lysror der leveres sammen med produktet er ikke omfattet af garantien!

Z: Det ydre fleksible kabel ma ikke ombyttes.

Hvis du har problemer med at sztte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.

For at mindske risikoen for kvealning skal den fleksible ledning, der er tilsluttet denne lampe, effektivt fastgeres til veeggen, hvis ledningen
er inden for reekkevidde.

Apparatet ma ikke bruges som et barns legetej til born under 14 ar.

Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vaesker eller elektriske dele.

Rébalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (. itligt 2,5 timer om dagen). For at
kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er 1 overensstemmelse med de relative europzeiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgaengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.

- OAHI'IEX XPHXHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIZTIKO!

T mv aoedield cag, Torobemote kar 0éote o€ Aetrovpyia 10 oTIOTIKO He féon Tig 0dnyies. PVAGETE avTég TIg 0d1yies. TovTomouioTe
T GYESLLYPALLLLATO GTO TPOTOV, GTNV TVAKISH TEYVIKOV YUPAKTNPLOTIKOV KOl GTIG 001Yieg Kot AUBETE VIOYN T0L TPOESOTOMTIKG. KEiLEVaL.
To poTioTko pmopei va cuvdedei 6to Siktoo pe to eminedo Puope FLEXO mov Ppicketar 6o dkpo Tov kakmdiov 1oydog.

Dopnd GOTIGTIKO.

To mpoidv eivar katdAnko LoV Y10l YpioT 6€ ECMTEPLKO YDPO.

DOTIOTIKO LLE HETOCYNUATIGTY) TPOCTAGIOG.

O KaTaoKeLAGTAG SV PEPEL EVOVVN Y10L TUXOV ENIIES 1) ATV ATEL TOV TPOKEAOVVTON GO OKATAAANAT GUVEEST KO ypHam.

Movo pot Iyn @OTIGHOD TG HEYIGTNG Am006NG KL TOV THTOV TOV OVOYPAPETOL GTIV TIVOKISK TEYVIKAOV (OPUKTNPLOTIKOV Kat dimha oty
VIod0YN Uropet vor ypnoipomomdei yio To TPOidv.

H ondotacn tov gonlopevon avikelpévon and tov Aaprtipe dev pmopel va gival pkpotepn omd Ty T mov ovoypagetat dimia oy
WrodoyN.

Zhpporo G erdyoTs 0mdoTacNG (08 HETPE) A0 TO POTICOHEVO OVTIKEIHEVO.

¢

H yprion 1ov QoTIGTIKOY EMTPETETAL LOVO PE TOV TAPEYOUEVO OVTATTOPOL 1] [E EVOY AVTATTOPM HE TPOGTAGID Ao PporyvKbKAMULN, 0 0T0i0g
£YELTOL 110, TEYVIKA YOPOKTNPLOTIKG PE TOV TAUPEYOUEVO AVTATTOPO. Ko TANPOi Kat Tig mpodiarypapég tov mpotdnov IEC 61558-2-6

To LED ovumepihapfaveral

Mnv avoiyete to mpoiov! Ot myég potiopod LED dev eivon aviikataotdoies

310 téhog ™G Sidpketag Lofg g Avyviag LED 10 oTiotikd ypetdletal aviikatdotaon.

T'oc ) pYBUIOT TG POTEWVOTNTAG TOV POTIGTIKOV: TOTNGTE KOl KPUTHGTE TATNHEVO TO KOVUTE oG,

H Oeppoxpacio Xpu')uarog pubuileton pe Tov drakdmn Tov Tpoidvtog / Ipoapetikég Tpég: 3000-4000-6000K

AaOeon amoppupdtov

To ovpuforo yio ™ yopiot) culkoyn unopplpummv onuaivet 0t 10 npotov TPEMEL VI GUALEYETOL xmpwm dnhadn de l,mopet va mnoeameel
GTOV {010 KEB0 UE T 010K - SNUOTIKG 07oppijtpoTa. To PNGILOTOVUEVO TPOIOV EVOEXETAL VOl TEPLEXEL ETIKIVOLVES OVGIES, NEfypaTa Kot
GUGTOTIKG TOV EVOEXETOL VO LOADVOLV TO TEPIPAAROV Ko KaTd GuVETELR VoL OG0V G Kivduvo v avBpdmvn vyeio kot {on. Aev pmopet va
oamoppLpbei g pm SayOPLoPEVE SNUOTIKA 0mOppipILaTOL.

—
Mnv TETATE TO POTICTIKO GTOL OIKIOKA OTOPPILUOTOL.

Pomote Tov 1o 1 TV KowoTTé 606 Y100 ToV PLAKO 670 TEPIPAAROV TPOTO SLbE0NG TV ATOPPIUHATOV.

o v TposTacio: ™G VYEING G0G ATOPEVYETE TNV TAPUTETOUEVT £KBECT TOV poTIdVY Gog 6TOV poTicnd LED.

O hapmtpeg / huygvieg mov mapéxovtar pali pe o Tpoidy dev kehvmrovon pe v eyyomen!

Z: To e£m1eped 0KUPTTO KOADSI0 dev TPEMEL VoL oVTIKATACTOOEL.

Av avtetonitete mpoPAipuata pe ) 6éon oe Aertovpyio 1} ) Aettovpyic, cLPOVLIEVTETE EvaV TIETOMOMUEVO NAEKTPOROYO.

T ™) peimon tov Kvdivov aopuéiog, To EVEMKTO KHADI0 TOL GUVIEETOL PE VTO TO POTIGTIKO TPEMEL VOL EIVAL UMOTELEGHATIKG GTEPEMUEVO
GTOV T01(0 0V TO KAAMSL0 £ivan vidg ePPELELS TOV YEPLOV.

H cvokevn dev mpénet va ypnoonomBet og moyvidr oamd moudid niikiog katm tov 14 £1édv.

Mny kofopilete 10 QOTIOTIKO Pe OmOPPUIAVTIKG Kot VAKG TPUYILOTOG KAl GTOPEVYETE TV EMAQH VYPOV HE TO NAEKTPIKE. HEPN.

H Rabalux mapéyet eyydnon 5 etdv yo g potevég myég LED. H eyydnon kehdmter pévo owtakn ypion (katd péco 6po 2,5 dpeg
mv nuépa). T va kGvete ypron g eyydnong, 6og Tapakalovpe vo puhaéete v amddesn ayopds. Hapakaieiobe va emotpéyete 0
EMATTOUOTIKO TPOTOV GTO GIUELD TNG 0yOPaS.

To TpOTIOVTAL (OGS TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTOTKES TPOJIYPAPES G KADE TEpinTan).

Ewoayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kértefa u. 5. TomoBeaio ITpoéhevong: Kivo

H dentopepiic meptypogn T@V ONUAVGEMY TOV avaypaQOvVTaL 6TN cVoKevaoia ivat Stabéotun oty wtocerido www.rabalux.com.
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(0] - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa
produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa enden av den elektriske ledningen.

FLEXO 8@p3Lymol 3933gmdoom, Gmdymog gm&hm

hsdbonzgmol  as8mynbydoon.
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Beerbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Lysarmatur utstyrt med sikkerhetstransformator.

Produsenten skal ikke vzre ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for produktet.

Avstanden mellom pzeren og den opplyste gjenstanden kan ikke veere mindre enn det dataene, som er angitt i neerheten av kapslingene, tilsier.
Symbolet pa den korteste avstanden (i meter) fra de opplyste objektene

-

Serg for at du bare bruker den med den medfelgende adapteren, eller en kortslutningssikker adapter som har de samme tekniske parametere
som den medfolgende adapteren, samt oppfyller kravene i standarden IEC 61558-2-6

LED inkludert

Tkke dpne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Slik stilles lysstyrken pa armaturet: trykk og hold pa bereringsknappen.

Fargetemperaturen kan justeres ved hjelp av bryteren pa produktet. Valgfrie verdier: 3000-4000-6000K

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet md samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljoet og dermed
utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

i ¢

—
Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angéende hensiktsmessige miljovennlig avfallshandtering.

LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Parene/lysrorene som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Z: Den ytre fleksible ledningen ma ikke byttes.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

For & redusere risikoen for kvelning mé den fleksible ledningen som er tilkoblet denne lampen, festes effektivt til veggen hvis ledningen er
innenfor rekkevidde.

Apparatet ma ikke brukes som et leketey for barn under 14 ér.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unngd kontakt mellom vaesker og elektriske deler.

Rabalux har fem érs garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For & kunne
ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

-ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli
presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

L'apparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova all'estremita del cavo elettrico.
Apparecchio di illuminazione portatile.

11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.

Apparecchio di illuminazione dotato di trasformatore di sicurezza.

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa dati ¢ attorno al
portalampada.

La distanza tra la lampadina e l'oggetto illuminato non puo essere minore del valore indicato in prossimita dell'alloggiamento.

Simbolo della distanza minima (in metri) dagli oggetti illuminati

-

Assicurarsi di utilizzare solo I'adattatore fornito o un adattatore a prova di cortocircuito che abbia le stesse caratteristiche tecniche dell'adattatore
fornito e che, inoltre, rispetti i requisiti della norma CEI 61558-2-6,

LED incluso

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I'apparecchio di illuminazione.

Per impostare la luminosita della luminaria: tenere premuto il pulsante touch.

La temperatura del colore puo essere regolata mediante il selettore dedicato presente sul prodotto. Valori disponibili: 3000-4000-6000 K
Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cioé¢ non puo essere messo nello stesso
contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I'ambiente
e quindi mettere in pericolo la salute ¢ la vita delle persone. Non pud essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

i ¢

—
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

Le lampadine/i tubi luminosi forniti con il prodotto non sono coperti dalla garanzia!

Z: il cavo flessibile esterno non deve essere sostituito.

In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

Per ridurre il rischio di soffocamento, il cavo flessibile collegato a questa lampada deve essere fissato efficacemente al muro se il cavo ¢ a
portata di mano.

L'apparecchio non ¢ un giocattolo e non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 14 anni.

Non pulire I'apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a contatto con liquidi.
Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente I'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al
giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sikerhet, montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa
produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varni terna i beaktande.

Armaturen kan anslutas till nitverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i dnden av den elektriska kabeln.

Biirbar armatur.

Produkten ér endast avsedd for inomhusanvéndning.

Armatur forsedd med sékerhetstransformator.

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstar frédn anslutning och anviandning som avviker fran standard.
Endast en ljuskilla med maximal prestanda och av den typ som anges pa dataplaten och runt uttaget kan anvindas for produkten.

Avstandet mellan lampan och det upplysta objektet kan inte vara lagre dn den data som anges i narheten av husen.

Symbol for det kortaste avstindet (i meter) fran de belysta foremélen

-

Se till att enbart anvinda den med den medfoljande adaptern eller en kortslutningssikra adapter som har samma tekniska parametrar som den
medféljande adaptern har och dven méter kraven i standarden IEC 61558-2-6

LED ingar

Oppna inte produkten! LED-ljuskillor ir inte utbytbara

T slutet av livstid av LED ljuskillorna maste utbytas lampan.

For att stilla in ljusstyrkan pa armaturen: tryck och hall inne touch-knappen

Firgtemperaturen kan justeras med strémstéllaren som finns pa produkten. Valbara vérden: 3000-4000-6000K

Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebir att den kan inte placeras i samma avfallsbehallare
som hushéllsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljén och
ddrmed dventyra manniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushéllsavfall.

i

—
Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fréga i din kommun var det dr bist att avyttra miljovénligt avfall.

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Lamporna/lysroren som levereras tillsammans med produkten omfattas inte av garantin!

Z: Den yttre flexibla kabeln far inte bytas.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behorig elektriker.

For att minska risken for kvévning maste den flexibla ledningen som ér ansluten till denna lampa féstas effektivt pa vaggen om ledningen ar
inom réckhall.

Apparaten far inte anvindas som leksak for barn under 14 ér.

Rengor inte armaturen med rengoringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vitskor med elektriska delar.

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femarig garantien for LED ljuskallan. Garantien ér giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

TImportdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

En detaljerad beskrivning av méirkningarna som visas pa forpackningen finns tillgénglig pd webbplatsen www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve ¢alistirin. Bu talimatlari saklaym. Uriiniin, tiriiniin bilgi levhasinin ve
talimatlarin iizerindeki gizimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alin.

Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Giivenlik transformatcrii ile verilen lamba

Uretici, standarda uymayan baglant1 ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.
Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynagi {iriin i¢in kullanilabilir.
Ampul ve aydimlatilan cisim arasindaki mesafe, muhafazalarin yakininda gosterilen verilerden daha az olamaz.

Isikli nesnelerden en kisa mesafenin sembolii (metre cinsinden)

0

Bunu sadece verilen adaptorle ya da verilen adaptorle aym teknik parametrelere sahip olan kisa devre direngli adaptorle kullandiginizdan ve
aym zamanda da IEC 61558-2-6 standardinin gereksinimlerine uydugundan emin olun.

LED dahil

Uriiniin igini agmaym! LED 151k kaynaklar1 degistirilemez.

LED 1g1k kaynaginin 6mriiniin sonunda, 1tk armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Armatiiriin parlaklik diizeyini belirlemek igin: tusa basiniz ve basili tutunuz.

Uriin tizerindeki anahtar kullamlarak renk sicakligi ayarlanabilir. Mevcut degerler: 3000-4000-6000K

Atik bertarafi

Ayr atik toplama sembolil, tiriiniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamna gelir, yani belediye atiklar ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz.
Kullanilan tirtin, gevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghigini ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karigimlar ve
bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.

i

—
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayn.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi i¢in yore halkina ya da belediyeye sorun.

LED 151k kaynag - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!

Urtinle birlikte verilen ampuller / 151k tiipleri garanti kapsaminda degildir!

Z: Distaki biikiilgen kablo degistirilmemelidir.

Calistirmaya baglama ya da ¢ahistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikei ile goriisiin.

Bogulma riskini azaltmak i¢in bu armatiire bagli esnek kablolar, kablo erisilebilir mesafede ise, etkili bir sekilde duvara sabitlenmelidir.
Cihaz, 14 yagimn altindaki ¢ocuklar i¢in bir ¢ocuk oyuncagi olarak kullanilmamalidir.

Stvilarin elektrikli pargalara temasini 6nlemek igin, lambayi deterjanlarla ya da agindirict maddelerle temizlemeyin.

Rabalux LED isik kaynaklarma 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalmzca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi
uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali {iriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamasi www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi Ishluksszﬂlylmz {igtin sizdon ¢irag1 tolimata uygun olaraq quragdirmaq vo qogsmaq xahis olunur. Talimat1 saxlayim. Ciragin tizorinda,
onun texniki molumatlar cadvalinda va istifadagi telimatinda gostarilmis cizgilar ila tanis olun. Xabardaredici matnlari nazara alin.
Ciraq nagilin sonunda yerlasan yasti stepsel vilkasi vasitasi ilo elektirk sabakasina qosulur.

Dasinan ¢iraq

Crraq sirf otaqlarda istifads ti¢iin nozordo tutulub.

Qoruyucu transformatoru olan isiqlandirici cihaz.

Istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadodon qaynaglanan zadslora va ya qazalara gora masuliyyot dasimur.

Yalniz giicii vo novil texniki malumat cadvalinda va patronlarin yaxinliginda gosterilmis isiq menbalarindan istifada edin.
Lampadan iiglandinilan obyekts gador masafs patronda gdstorilmis masafodon az ola bilmaz.

Isiglandirilan obyektdan on qisa masafanin isarasi (metr ilo ifad olunur)

0

Cirag yalmz qablagdirmada olan adapter ilo vo ya qisa qapanmadan miidafiosi olan TEC 61558-2-6 texniki standartina miivafiq olan analoji

®
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adapter ila istifads etmak olar.

Isiqdiodu daxildir

Ciragi agmayin! Islqdmdlu is1q monbalori doyigdirilmir!

LED is1q monbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq dayigdirilmolidir.

Ciragin parlaqhgini ayarlamaq: toxunma ditymasini sixib saxlayn.

Rang temperaturu mohsuldaki agardan istifads edarak tanzimlona biler. M6veud dayarlar: 3000-4000-6000K

Tullantilarin mohvi

Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmahdir, yoni moisot tullantilari ilo eyni qaba yerlosdirilo bilmoz.
Istifado olunan mohsulun torkibindo otraf miihiti ¢irklondira vo noticodo insan saglamligina vo hoyatina tohliika yarada bilon tohliikoli
maddalar, qarisiglar vo komponentlor ola bilor. Onu gesidlonmomis moisot tullantilart kimi atmaq olmaz.

)i

—
Lampani moisat tullantilari ilo bir yerda tullamaymn

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorar vurmadan utilizasiyas barado icmanizdan vo ya rayonunuzdan dyronin.

LED is1q manbayi - yanan igiqlara ¢ox baxmayin.

Zoamanat ¢iraqla bir yerda tachiz olunan lampalara / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Z: Xarici elastik kabel doyisilmomalidir.

Qosulma va ya istismarla alagali problemlor yarananda miixatassise miiraciat edin.

Bogulma riskini azaltmaq iigiin is1q qurgusuna qosulmus cevik snur, ogor snur qolun cata bilocoyi mosafodo olarsa, effektiv sokildo divara
borkidilmolidir.

Bu ¢iraq 14 yagi tamam olmamis usaglar torafindon usaq oyuncagi kimi istifado olunmamalidir.

Cirag1 yuyucu va cilalayict maddalarls temizlamayin va elektrik hissalarin tizarina mayenin daxil olmasina yol vermayin.

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq manbalarina 5 illik zomanat verir. Zomanat yalmz maisat istifadesi zaman etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5
saat). Xahis edirik alis1 tosdiq edon qobzi 6ziiniizds saxlaymn ¢iinki zomanat yalniz onun toqdim olunmasi halinda etibarli sayilir. Nasazhg
olan mohsulu aldigmiz yero qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorino cavab verir (EN 60598)

Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Manga 6lkasi: Cin

Paketda gostarilon isaralorin atrafl tasviri www.rabalux.com veb saytinda méveuddur.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Zbog vaSe sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Saduvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na
proizvodu, na plogici proizvoda s podaCIma iuuputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utikacem koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sigurnosnim transformatorom.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slu¢ajna o$tecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.
Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plocici s podacima i oko grla.
Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.

Oznaka najkrace udaljenosti (u metrima) od osvjetljenih objekata

¢

Povedite racuna da ga koristite iskljucivo sa prilozenim adapterom ili sa adapterom za zastitu od kratkog spoja koji ima iste tehnicke parametre
kao prilozeni adapter i zadovoljava zahtjeve standarda IEC 61558-2-6

Prilozen LED

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog Vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

Za namjeStanje jaCine SVJetla rasvjetnog llJela pritisnite i drzite dugme na dodir.

Temperatura boje se moze podesiti pomocu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 3000-4000-6000K

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odVOJeno sakupljan odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Koristeni prmzvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu zagaditi okolis i posljedi¢no
ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moZe se odlagati kao nesortirani komunalm otpad.

)i

—
Lampu nemojte odlagati u kucni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotnog okolisa.

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Sijalice / svijetlece cijevi isporu¢ene zajedno sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Z: Vanjski fleksibilni kabl se ne smije mijenjati.

Ako budete imali bilo kakvih problema sa uklju¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog elektricara.

Kako bi se smanjio rizik od gusenja, fleksibilni kabel spojen na rasvjetno tijelo mora biti efikasno pri¢vrscen za zid, ako je kabel na dohvat
ruke.

Aparat se ne smije koristiti kao djecija igracka za djecu mladu od 14 godina

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdZentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt teku¢ine s elektricnim dijelovima.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjetno 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

L - BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen.
identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwiiser.

De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d'Stroumnetz ugeschloss ginn.

Drobare Beliichtungskierper.

D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Mat Sécherheetstransformator versinne Beliichtungskierper.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen uginn ass, ka fir d'Produkt
benotzt ginn.

D'Distanz téschent der Bir an dem beliichte Géigestand dderf net méi kleng si wéi am Berdich vun der Fassung uginn.

Symbol fir déi kierzt Distanz (a Meter) vun de beliichte Géigestinn

0

Stellt sécher, datt en némme mam matgeliwwerten Adapter oder engem kuerzschlosssécheren Adapter oder engem iwwer entspriechend
technesch Parametere verfiigenden Adapter benotzt gétt, deen der Norm IEC 61558-2-6 entsprécht.

LED inkludéiert

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

Esou stell Dir d'Hellégkeet vun der Lucht an: Haalt den Berithrungskndpchen gedréckt.

D'Faarftemperatur ka mathéllef vum Schalter um Produkt ugepasst ginn. Verfiigbar Waerter: 3000-4000-6000 K

Offallentsuergung

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer
enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als
onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

)i

—
D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

D¢éi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier énerleien net der Garantie!

Z: De baussechte flexibele Kabel déerf net getosch ginn.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten Elektriker.

Fir d'Reduktioun vum Risiko vum Erséchungsgefaar muss de flexibele Kabel, dat mat déser Lampion verbonnen ass, effektiv un d'Mauer
gefaasst ginn, wann de Kabel am Handbereich ass.

Den Apparat dderf net als Spillgezei fir e Kand énner 14 Joer benotzt ginn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d'Elektrodecler mat Waasser a Ber¢ierung kommen.

Rébalux gétt eng 5-Joresgarantic op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro
Dag). Fir an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europiesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Origine: China

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websdit www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen
op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden op het netwerk

Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Lamparmatuur met veiligheidstransformator.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale vermogen worden
gebruikt!

De afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp mag niet kleiner zijn dan de afstand die voorgeschreven staat nabij de fittingen.

Symbool voor de minimale afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp (in meters).

-

De lamparmatuur mag alleen met cen adapter gebruikt die tegen kortsluiting beveiligd is, technisch uitgevoerd als op de verpakking
aangegeven of daarmee vergelijkbaar, en aan de IEC 61558-2-6 norm voldoet

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Om de helderheid van de armatuur in te stellen, houdt u de aanraaktoets ingedrukt.

De kleurtemperatuur kan met de schakelaar op het apparaat worden ingesteld. Selecteerbare waarden: 3000-4000-6000K

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen
met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten
bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als
ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

i

—
Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

Lampen en lichtbuizen die met product meegeleverd worden vallen niet onder de garantie.

Z: De externe flexibele kabel kan niet worden vervangen.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Om het risico op verstikking te verminderen, moet de flexibele bedrading die aan deze lamp is gekoppeld, effectief aan de muur worden
bevestigd als de bedrading binnen handbereik is.

De lamparmatuur is geen kinderspeelgoed. Kinderen mogen de lamp alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen kan bereiken.
Rébalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5
uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven
op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OTBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLATS!

Ar mhaithe le do shabhiilteacht, feistigh an feistiu solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na
léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Is féidir an feistit solais a cheangail den lionra leis an bploc6id phlanach FLEXO até le fail ag ceann na sreanga leictri.

Feistit solais iniompartha.

Nil an tairge seo oiriunach ach d'isaid laistigh.

Feistiu solais a bhfuil claochladan sabhailteachta curtha ar fail leis.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus tsaid
neamhchaighdeanach.

Ni féidir foinse solais a uséid don tairge ach ceann ar fheidhmiocht uasta den chineal ata 1éirithe ar an bplatai sonrai thart timpeall an tsoicéid.
Ni fheadann an fad idir an bolgan agus an rud soilsithe a bheith nios 10 né na sonrai ata I¢irithe i gcongaracht na casala.

Combhartha an fhaid is giorra (in méadair) 6 na rudai soilsithe

¢

Bi cinnte de gan ¢ a (isaid ach leis an gcuibheoir até solathartha no le cuibheoir dion-ghearrchiorcad a bhfuil na sonraiochtai teicnitila céanna
aige agus atd ag an cuibheoir atd solathartha agus a bhfuil ceanglais chaighdean IEC 61558-2-6 comhlionta aige.

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mér an feistiu solais a athsholathar.

»

Chun gile na luminaire a shocru: braigh agus coinnigh an cnaipe tadhaill.

Is féidir teocht an datha a athrd leis an lasc ar an tairge. Luachanna ar fail: 3000-4000-6000K

Ditscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailiti dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan
céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphdirteanna guaiseacha a bheith sa tairge a usdidtear a d'fhéadfadh
an comhshaol a thruaillit agus sldinte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt mar dhramhail bhardasach
neamhshaolta.

)i

—
Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Foinse solais LED , né stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Nil na bolgain / feadain solais a sholathraitear leis an tairge cludaithe ag an rathaiocht!

Z: Na malartaiodh an cabla soliibtha lasmuigh.

Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistiu solais 4 chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.

Chun riosca an dionaithe a laghdu, ba cheart an coras corais direach a bhaineann leis an lampa seo a ghreamu go héifeachtach le balla ma ta
an choras i bhfiilte roimh lamh.

Na husaidtear an fearas mar bhréagan leanai do leanai faoi bhun 14 bliana d'aois.

Na glan an feistiti solais le glantaigh n le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna leictreacha.

Cuireann Rébalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach uséid sa teach leis an rathaiocht (2.5 uair sa la ar an
medn). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhéil le do thoil. Tabhair an téirge lochtach ar ais go dti an it
ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Clofonn 4r geuid téirigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFREAEKSLULEIDBEININGAR FYRIR LJOSASTZADI!

I oryggisskyni skal setja upp ljosastadid og taka pad i notkun samkvamt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar a
vorunni, & upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Ljosastdio ma tengja vio rafmagn med flotu FLEXO klonni sem ma finna & enda rafmagnssnirunnar.

Hreyfanlegt ljosastadi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Ljosastadi med oryggisspennubreyti.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tcngmgar og notkunar sem ekki er med hefobundnum hzetti.
Adeins ma nota ljosgjafa samkveaemt peirri hdmdrksgetu og gerd sem gefin er upp & upplysingaplétunni og i kring um innstunguna.
Fjarleegdin & milli perunnar og upplysta hlutarins ma ekki vera minni en gefid er upp vid umgjordina.

Tékn fyrir minnstu fjarleegd (i metrum) frd upplystum hlutum

G-

Gakktu Gr skugga um ad nota pad adeins med medfylgjandi millistykki, eda millistykki, sem varid er gegn skammhlaupum med somu
taeknilysingu og medfylgjandi millistykki, og sem uppfyllir einnig krofur I[EC 61558-2-6 stadalinn

LED ljos fylgir med

Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.

Til a0 stilla birtustig ljossins: ytid og haldid snertitakkanum.

Haegt er a0 stilla litahitastig med rofanum & vérunni. Gildi i bodi: 3000-4000-6000K

Urgangslosun

Taknio fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan
sem notud er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispzetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi
i heettu. Ekki er hagt ad farga vorunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

)i

—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pii byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvaena urgangsforgun.

LED ljosgjafi, ekki horfa i [josin i langan tima!

Perurnar/flurperurnar, sem fylgja med vérunni, falla ekki undir abyrgdina!

Z: Ekki ma skipta um ytri sveigjanlega kapalinn.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vorunnar skaltu hafa samband vio rafvirkja.

Til ad draga ur heaettunni a kvidun, parf ad festa pad sem tenglst pessum lampa & vegginn, ef haegt er ad na i pad med hendi.

Ekki ma nota bunadinn sem lelkfang fyrir born undir 14 ara aldri.

Ekki prifa ljosastadid med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gzttu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vio rafhluta vorunnar.

Rabalux veitir 5 ara abyrgd a LED ljosgjofum. Abyrgdin nar adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir a dag). Til ad gera
abyrgoarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hiin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innﬂutmngsaélll Rébalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Upprunaland Kina

itarleg lysing 4 merkjum sem birtast & umbdunum er adgengileg 4 vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de
botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjangant I'endoll pla FLEXO que hi ha I'extrem del cable eléctric.
Lampada portatil.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

La lampada inclou un transformador de seguretat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-lacio inadequat.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d'alt rendiment i del tipus indicat a I'etiqueta al costat de I'endoll.

La distancia entre la bombeta i I'objecte il-luminat no pot ser inferior a la indicada.

Simbols de les distancies minimes (en metres) amb els objectes il-luminats

G-

Asseguri's d'utilitzar-la només amb I'adaptador contra curtcircuits que proporcionem o amb un adaptador amb els mateixos parametres técnics
d'acord amb els requeriments IEC de les normes 61558-2-6

Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

Per fixar la brillantor de la lampada: premi i mantingui el boto tactil.

La temperatura del color es pot ajustar amb el regulador que inclou el producte. Rang: 3000-4000-6000K

Eliminacié de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix
contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el
medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

had

—
No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

No miri fixament els llums LED!

Les bombetes/tubs fluorescents del paquet no s'inclouen dins la garantia del producte!

Z: El cable flexible extern no s'ha de substituir.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi's en contacte amb un lampista qualificat.

Per reduir el risc d'estrangulament, el cable flexible connectat a aquest lluminaria s'ha de fixar eficagment a la paret si el cable esta a I'abast
de la ma.

Aquesta aparell no s'ha de considerar una joguina per a menors de 14 anys.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1'is doméstic de l'aparell (una mitja de 2'5 hores diaries).
Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I'establiment on els
va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

La descripcio detallada de les marques mostrades a I'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

Wi STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq
il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

1l-fitting tad-dawl jista' jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg catt FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-elettriku.

Fitting tad-dawl li jingarr.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Fitting tad-dawl provdut bi transformer ta' sigurezza.

Tl-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard.
Sorsi ta' dawl ta' prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw ghall-prodott.
Id-distanza bejn il-bozza u l-oggett mixghul ma ghandhiex tkun inqas mid-dejta indikata fil-vicinanza ta' HOUSINGSD

Simbolu tal-igsar distanza (fmetri) mill-oggetti illuminati

G-

Kun Zgur li tuzaha biss mal-adapter provdut jew ma adapter bi protezzjoni kontra ¢-¢irkwit kort li ghandu I-istess parametri teknici kif ghandu
I-adapter pprovdut u anke jissodisfa r-rekwziti tal-istandard IEC 61558-2-6

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Za namjestanje jacine svjetla rasvjetnog tijela: pritisnite i drzite dugme na dodir.

It-temperatura tal-kulur tista' tigi aggustata bl-uzu tas-swice¢ fuq il-prodott. Il-valuri disponibbli: 3000-4000-6000K

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-
iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement
jipperikolaw is-sahha u 1-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart munic¢ipali mhux maghzul.

had

—
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Staqsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

1I-bozoz/tubi pprovduti flimkien mal-prodott mhumiex koperti bil-garanzija!

Z: Tl-kejbil flessibli ta' barra ma ghandux jinbidel.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Biex tnaqqas ir-riskju ta 'strik¢, il-kavall flexibbli konness mal-luminaire ghandu jigi ffixxat b'effettivament fil-hajt meta I-kavall huwa
fdiztanza ta' idejn.

L-apparat ma ghandux jintuza bhala gugarell ghal tfal taht 1-14-il sena.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b'detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma' partijiet elettrici.

Rabalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza I-garanzija, jekk joghgbok zomm I-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

1l-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f'kull kaz (EN 60598)

Importatur: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vaSe sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na
proizvodu, na plo¢ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Rasvjetno tijelo se moze priklju¢iti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikaca koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Proizvodac nece biti odgovoran za slu¢ajna otecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i koris¢enja.
Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plogici s podacima ili oko grla.
Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.

Oznaka najmanje udaljenosti (u metrima) od osvijetljenih objekata

=

Vodite racuna da ga koristite jedino sa dobijenim adapterom ili sa adapterom za zastitu od kratkog spoja koji ima iste tehnicke parametre kao
dobijeni adapter i ispunjava zahtijeve standarda IEC 61558-2-6

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Biex tissettja I-luminozita tal-apparat tad-dawl: Zzomm maghfusa I-buttuna elettronika.

Temperatura boje moZe da se podesi pomocu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 3000-4000-6000K

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupl]atl odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moZe da sadrzi opasne supstance, smeSe i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

hid

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje Zivotne sredine.

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Sijalice / svijetlece cijevi isporucene sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Z: Spoljni fleksibilni kabl se ne smije zamijeniti.

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uklju¢ivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog elektricara.

Kako bi se smanjio rizik od gusenja, fleksibilni kabel spojen na rasvjetno tijelo mora biti efikasno pri¢vricen za zid, ako je kabel na dohvat ruke
Ovo rasvjetno tijelo ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina kao dje¢ju igracku.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa clektri¢nim dijelovima.
Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova gdrdnCljd pokriva samo ku¢nu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucnosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Wnyy JonrapaHryii MaIpaIoN aryysicaH CaBlanThIH 331 A9BCTIP I99P Xaparaax TOMAPIINYYMIAH Taiinbap b www.rabalux.com Babcaiit
J199p GaitHa.
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- INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte ¢ coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique
os desenhos no produto, na placa de dados do produto ¢ nas instrugdes e tenha em consideragao os textos de aviso.

O acessorio de iluminagdo pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade do fio elétrico.

Acessorio de iluminagdo portatil.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

Acessorio de iluminagdo fornecido com transformador de seguranga.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagao e utilizagdo ndo convencionais.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa de dados e junto da tomada.
A distancia entre a lampada e o objeto iluminado ndo pode ser inferior aos dados indicados junto das caixas.

Simbolo da distincia mais curta (em metros) a partir dos objetos iluminados

¢

Certifique-se de que apenas o utiliza com o adaptador fornecido ou um adaptador anti curto circuito que possua os mesmos parametros técnicos
que o adaptador fornecido e cumpra também os requisitos da norma IEC 61558-2-6.

LED incluido

Nio abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida til da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.

Para definir o brilho da luminaria: mantenha pressionado o botdo de toque.

A temperatura de cor pode ser ajustada com o interruptor do produto. Valores opcionais: 3000-4000-6000K

Eliminagao como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no
mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substincias, misturas e componentes perigosos que possam poluir
o ambiente e, consequentemente, por em perigo a satide e a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos ndo classificados.

)¢

—
Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

As lampadas/tubos de luz fornecidos com o produto ndo sio cobertos pela garantia!

Z: O cabo flexivel exterior nao pode ser trocado.

Se tiver problemas com a coloca¢do em funcionamento ou operacdo, contacte um eletricista qualificado.

Para reduzir o risco de estrangulamento, o fio flexivel ligado a este luminaire deve ser eficazmente fixado a parede se o fio estiver ao alcance
da mao.

O aparelho ndo pode ser usado como um brinquedo por criangas com menos de 14 anos de idade.

Nio limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia).
Para poder exercer a garantia, deverd conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A descrigdo detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de
advertencia.

La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.

Luminaria movil.

El producto debe ser utilizado en el interior.

Luminaria con transformador de seguridad.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca de los casquillos.

La distancia del objeto iluminado no puede ser menos que el valor indicado cerca de los casquillos.

Indicacion de la distancia mas corta desde los objetos iluminados (en metros):

¢

La luminaria puede ser utilizada sol con el adaptador que se halla en el embalaje o con datos técnicos idénticos, conforme a la norma IEC
61558-2-6, protegido contra cortocircuito.

Dispone de una fuente de luz LED

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Para ajustar el brillo de la luminaria: mantenga presionado el boton.

La temperatura del color puede ajustarse con la rueda presente en el producto. Rango: 3000-4000-6000K

Reciclaje

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el
mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden
contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo
municipal sin clasificar.

)¢

—
No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

La garantia no incluye las bombillas y las ldmparas, fornecidas con el producto.

Z: El cable exterior flexible no puede ser cambiado.

En caso de problemas relacionados con la ir i6n o el funcic ), contacte a un especialista.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cable flexible conectado a este luminario debe fijarse eficazmente a la pared si el cable esta al
alcance de la mano.

La luminaria no es un juego para nifios. Los nifios pueden utilizarla solo bajo la vigilancia de adultos.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes eléctricos.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 aflos para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de 2,5
horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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